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Asse Cunicolo esplorativo
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Detail 2 / Dettaglio 2

Ausbruchsrand (ohne Übermass)

Contorno di scavo (senza extrascavo)

Abschläge Schacht:

1. Abschlag, 1.71 m: Abbruch Sicherung Querung und

   Ausbruch mit Abbauhammer

2. Abschlag, 1.50 m: schonende Sprengung

3. Abschlag, 1.50 m: schonende Sprengung

4. Abschlag, 1.50 m: schonende Sprengung

5. Abschlag, 0.65 m: schonende Sprengung

Volata pozzo:

1. volata, 1.71 m: sicurezza demolizione attraversamento e scavo con

         martello pneumatico

2. volata, 1.50 m:   brillamento controllato

3. volata, 1.50 m:   brillamento controllato

4. volata, 1.50 m:   brillamento controllato

5. volata, 0.65 m:   brillamento controllato

MATERIALSPEZIFIKATIONEN

UND TECHNISCHE DETAILS

CARATTERISTICHE DEI MATERIALI

E SPECIFICHE TECNICHE

2x6 Stk. HEB 200, S2355JR, Kopfplatten d = 35 mm, S355JR

Einbau im Vortrieb CT2-b-T4

2x6 pezzi HEB 200, S2355JR, Kopfplatten d = 35 mm, S355JR

Installazione in avanzamento CT2-b-T4

Vorauseilende Sicherung:

- RADIALE VERFESTIGUNG:

  Selbstbohranker Typ R38N, Fließgrenze Ny≥400kN.

  Länge 6.0 m

  Anzahl pro m': 3 Stk. (9 Stk. alle 3.0 m)

  Ankerplatten aus Stahl mit den Abmessungen 200mm x 200mm.

  Inkl. Verbindungsmuffen.

  Verfüllarbeiten mit Zementmörtel, charakteristische Druckfestigkeit

  Rck≥25MPa, Rcm nach 24h ≥10MPa.

Consolidamenti in avanzamento:

- CONSOLIDAMENTO RADIALE:

  Barre autoperforanti tipo R38N, aventi resistenza allo snervamento Ny≥400kN.

  Lunghezza 6.0 m

  Quantità di ancoraggi per m': 3 pz. (9 pz. ogni 3.0 m)

  Piastre di ancoraggio in acciaio aventi dimensioni 200mm x 200mm.

  Complete di manicotti di giunzione.

  Cementazione con malta cementizia avente Rck≥25MPa, Rcm a 24h ≥10MPa.

Gewölbe und Paramente:

- SPRITZBETON MIT STAHLFASERN:

   Spritzbeton CFSpC 30/37, Dicke 30 cm.

   Überwachungskategorie 2.

   Expositionsklasse XC3.

   Druckfestigkeit nach 24h ≥ 12MPa.

   Größtkorndurchmesser 11mm.

   Bewehrung durch Stahlfasern, minimale Dosierung 30Kg/m³.

   Energieaufnahmekapazität ≥ 500 Joule (aus Durchstanzversuchen).

   Fasern aus kaltgezogenem Stahl, Zugfestigkeit ≥ 900MPa.

- Walzprofil, HEB 200 S355,  Längsabstand: 1.5 m

Volta e paramenti:

- BETONCINO PROIETTATO FIBRORINFORZATO:

  Betoncino CFSpC 30/37, spessore 30 cm.

  Classe di ispezione 2.

  Classe di esposizione XC3.

  Resistenza a compressione dopo 24h ≥ 12MPa.

  Diametro massimo aggregati 11mm.

  Armatura con fibre in acciaio, dosaggio minimo 30Kg/m³.

  Energia assorbita ≥ 500 Joule (da prove di punzonamento su piastra).

  Fibre in acciaio trafilato a freddo, resistenza a trazione ≥ 900MPa.

- Profili laminati:  HEB 200 S355,  Distanza: 1.5 m

Ortsbrust Abschläge (temporär):

- SPRITZBETON MIT STAHLFASERN:

   Spritzbeton CFSpC 30/37, Dicke 5 cm.

   Überwachungskategorie 2.

   Expositionsklasse XC3.

   Druckfestigkeit nach 24h ≥ 12MPa.

   Größtkorndurchmesser 11mm.

   Bewehrung durch Stahlfasern, minimale Dosierung 30Kg/m³.

   Energieaufnahmekapazität ≥ 500 Joule (aus Durchstanzversuchen).

   Fasern aus kaltgezogenem Stahl, Zugfestigkeit ≥ 900MPa.

- LOKALISIERTE ORTSBRUSTSICHERUNG:

  Selbstbohranker Typ R38N, Fließgrenze Ny≥200kN.

  Länge 5.5 m, Überlappung 2.5 m.

  Anzahl pro Abschlag: 10 Stk.

  Inkl. Verbindungsmuffen.

  Verfüllarbeiten mit Zementmörtel, charakteristische Druckfestigkeit

  Rck≥25MPa, Rcm nach 24h ≥10MPa.

Fronte di scavo delle singole volati (temporaneo):

- BETONCINO PROIETTATO FIBRORINFORZATO:

  Betoncino CFSpC 30/37, spessore 5 cm.

  Classe di ispezione 2.

  Classe di esposizione XC3.

  Resistenza a compressione dopo 24h ≥ 12MPa.

  Diametro massimo aggregati 11mm.

  Armatura con fibre in acciaio, dosaggio minimo 30Kg/m³.

  Energia assorbita ≥ 500 Joule (da prove di punzonamento su piastra).

  Fibre in acciaio trafilato a freddo, resistenza a trazione ≥ 900MPa.

- CONSOLIDAMENTO LOCALIZZATO DEL FRONTE:

  Barre autoperforanti tipo R38N, aventi resistenza allo snervamento Ny≥200kN.

  Lunghezza 5.5 m, sovrapposizione 2.5 m

  Quantità per ordinazione: 10 pz.

  Complete di manicotti di giunzione.

  Cementazione con malta cementizia avente Rck≥25MPa, Rcm a 24h ≥10MPa.

Soletta di scavo: 35 cm

- CALCESTRUZZO DI SOTTOFONDO:

  Calcestruzzo C12/15

  Classe di esposizione X0

  Classe di consistenza F4

  Diametro massimo aggregati 22mm.

Ausbruchsohle: 35 cm

- UNTERBETON:

  Beton C12/15.

  Expositionsklasse X0.

  Konsistenzklasse F4.

  Größtkorndurchmesser 22mm.

Definitive Stirnwände:

- RADIALE VERFESTIGUNG:

  Selbstbohranker Typ R38N, Fließgrenze Ny≥200kN.

  Länge 4.0 m

  Anzahl:  12 Stk.

  Ankerplatten aus Stahl mit den Abmessungen 200mm x 200mm.

  Inkl. Verbindungsmuffen.

  Verfüllarbeiten mit Zementmörtel, charakteristische Druckfestigkeit

  Rck≥25MPa, Rcm nach 24h ≥10MPa.

Pareti frontali definitive:

- CONSOLIDAMENTO RADIALE:

  Barre autoperforanti tipo R38N, aventi resistenza allo snervamento Ny≥200kN.

  Lunghezza 4.0 m

  Quantità:  12 pz.

  Piastre di ancoraggio in acciaio aventi dimensioni 200mm x 200mm.

  Complete di manicotti di giunzione.

  Cementazione con malta cementizia avente Rck≥25MPa, Rcm a 24h ≥10MPa.

Definitive Stirnwände:

- SPRITZBETON MIT STAHLFASERN:

   Spritzbeton CFSpC 30/37, Dicke 30 cm.

   Überwachungskategorie 2.

   Expositionsklasse XC3.

   Druckfestigkeit nach 24h ≥ 12MPa.

   Größtkorndurchmesser 11mm.

   Bewehrung durch Stahlfasern, minimale Dosierung 30Kg/m³.

   Energieaufnahmekapazität ≥ 500 Joule (aus Durchstanzversuchen).

   Fasern aus kaltgezogenem Stahl, Zugfestigkeit ≥ 900MPa.

Pareti frontali definitive:

- BETONCINO PROIETTATO FIBRORINFORZATO:

  Betoncino CFSpC 30/37, spessore 30 cm.

  Classe di ispezione 2.

  Classe di esposizione XC3.

  Resistenza a compressione dopo 24h ≥ 12MPa.

  Diametro massimo aggregati 11mm.

  Armatura con fibre in acciaio, dosaggio minimo 30Kg/m³.

  Energia assorbita ≥ 500 Joule (da prove di punzonamento su piastra).

  Fibre in acciaio trafilato a freddo, resistenza a trazione ≥ 900MPa.
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